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Dolls' limbs are detachable and can be reattached by user. * Les membres de la poupée sont
/ détachables et peuvent étre réattachés. * Die GliedmaBen der Puppe sind abnehmbar und kdnnen \
wieder angesteckt werden. « Gli arti della bambola possono essere staccati e riagganciati. ¢

Ledematen van pop kunnen worden verwijderd en teruggeplaatst. * Algunas partes del cuerpo de
la mufieca son desmontables y se pueden volver a montar facilmente. ¢ Os membros da boneca
sdo desmontaveis e podem ser montados pelo utilizador. ¢ Dockans kroppsdelar dr avtagbw

kan séttas tillbaka av anvandaren. « Nuken raajat voi irrottaa ja kiinnitta takaisin. * Ta dkpa tng
wx)\ac Jimopolv va agaipeBoly Kat va ipooapjiooToly §ava.

Note: Monster High™ Lagoona Blue™ doll has additional
detachable parts. * Remarque : la poupée Monster High
Lagoona Blue a des élé Jétachably 1é
taires. ¢ Hinweis: Die Monster High Lagoona Blue Puppe
hat zusétzliche, abnehmbare Teile. ¢ Nota: la bambola
Monster High Lagoona Blue & dotata di parti removibili
addizionali. » NB: Monster High Lagoona Blue pop heeft
verwijderbare extra onderdelen. ¢ Atencion: la mufieca
Lagoona Blue, de Monster High, tiene otras partes del
cuerpo desmontables. ¢ Atencao: a boneca Monster High
Lagoona Blue tem pecas extra desmontaveis. ¢ OBS:
Monster High Lagoona Blue-dockan har flera avtagbara
kroppsdelar. « Huom.: Monster High Lagoona Blue
-nukessa on muitakin irrotettavia osia.® Znpavtiké: H koukha
Aaykobva éyel TpOOBETA AMOOTIWHEVA KOPHATICL
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Keep these instructions for future reference as they contain important information. ¢ Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin
car il contient des informations importantes. ¢ Diese Anleitung bitte fir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. ¢
Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono importanti informazioni.  Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas
komen. e Guardar estas instrucciones para futura referencia ya que contienen informacion de importancia acerca del juguete. ® Guardar estas
instrugdes para referéncia futura pois contém informagdo importante.  Spara de har anvisningarna, de innehéller viktig information. e Sailytd
kdyttdohje vastaisen varalle, silld siind on trkead tietoa. * Kpatrjote autég Tig odnyieg yia JeANNOVTIKE xpron, KaBwg TePIEKOUY ONUAVTIKES
TANPOQOPIEC.

/N WARNING: — ADVERTENCIA ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Sl pars.  PELIGRO DE ASFIXIA. dugeete norecomendadopera ~ DANGER D'ETOUFFEMENT

Notforchidren under 3 years. menores de 3 aios. Contiene piezas pequeias que podian - Pedits éléments. Ne convient pas
provocar asfia en caso de ser inerds por el nifo/a. alx enfants de moing de 36 mois.

WARNING: Not suitable for children under 36 months — Small parts « ATTENTION : Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - Petits éléments.  ACHTUNG: Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet - Kleinteile
ATTENZIONE: Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti.

WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar - Kleine onderdelen

ADVERTENCIA: Peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.
ATENCAO: No recomendavel para criangas com menos de 36 meses. Contém pegas pequenas capazes de cria risco de asfiia. « VARNING: Ite [3mplig for har under 3 &r- Smédelar

ADVARSEL: Uegnet il barn under 3 & — Smd dele.Risiko for kvzzIning.

VAROITUS: i sovellu alle 3-vuatiaille lapsille — pienié osia. - ADVARSEL: Anbefales ikke for bam under 3 &. Sma deler. « IPOZOXH: Axarahnho yia maidid ke twv 3 €tcov - MeprhayBavovrar ikpd Kopdtia
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